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K uéebnimu kompletu Cesky krok za krokem' pro kurzy éestiny jako

ciziho jazyka

Katerina Sichova

0. Uvodem

V roce 2000 vyslo v nakladatelstvi Fragment
v Praze prvni vydéani knihy Lidy Holé Czech Step
by Step. Poté, co byla tato ucebnice Cestiny pro an-
glicky mluvici cizince koncep¢éné a predevsim gra-
ficky prepracovana (v r. 2005 byla jesté preve-
dena do némecké jazykové mutace), se pro svou
didaktickou kvalitu a oblibenost mezi vyucujicimi
i posluchaci velice rychle zafadila na vrchol ké-
nonu uc¢ebnich materiali ¢estiny jako ciziho jazyka.
I pfesto, ze se v poslednich letech na trhu ob-
jevilo velké mnozstvi ucebnic ceStiny pro cizince,
si dilo Lidy Holé (New) Czech Step by Step /
Tschechisch Schritt fiir Schritt udrzelo svou pozici
dodnes. Nemaly zajem proto vzbudila ucebnice se
stejnym nazvem a poradovym ¢&islem dvé, které se
zaCatkem Cervna 2009 objevila na pultech Ceskych
knihkupectvi.?

1. K cilové skupiné

Pted koupf{ se logicky nastoluje prvni otazka: jaké
cilové skupiné je tato ucebnice adresovana? Odpo-
véd se Castedné skryva ve zkratce B1, umisténé na
deskach knihy. Autorky (s Lidou Holou spolupra-
covala Pavla Borilova) se orientuji podle Spolec-
ného evropského referenéniho rdmce pro vijuku ja-
2ykt a avizuji, Ze ,,po dokonéeni uc¢ebnice dosdhnou
studenti trovné Bl podle oficidlntho popisu Pra-
hové iirovné cestiny jako ciziho jazyka'3 Ziejmé
proto, aby ucebni material zpristupnily co nejsir-
$fmu publiku bez nutnosti vydavat rtzné jazykové
mutace zvlast, rozhodly se autorky postupovat tzv.
jednojazycCnou cestou. Veskeré texty jednotlivych
lekci, ale i komentére, zadani k tkolim a cvi¢enim
a vyklad gramatiky? jsou tedy v ¢esting. Kromé di-
sledného uplatnéni jednojazycnosti (metoda jedno-
jazy¢né vyuky ciziho jazyka bez jazyka zprostied-
kovaciho je ov8em zvlasté pii nizsich trovnich zna-
losti diskutabiln{)® poukazuji i nékteré dalsi aspekty
ucebnice jako vybér nékterych dil¢ich témat nebo
snaha o zprostiedkovani ¢asteénych znalosti obecné
Cestiny® na to, ze kniha je primarné urcend pro ci-
zince, kterf v Ceské republice jiz néjakou dobu ziji
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a ucastni se kurzi neziidka narodnostné velmi pes-
trych, kde jeden zprostredkujici jazyk v zasadé po-
uzitelny neni.”

2. Ke strukture ucebniho kompletu

Ucebni komplet C’esk‘y krok za krokem 2 sestava ze
CtyT ¢asti: osmistrankové brozury s prehledy (nejen)
gramatiky Ceskd gramatika v kostce 2, samostatné
Prilohy a déle dvou audio CD. Hlavni ¢asti je pak
ucCebnice samotné, obsahujici ucebni texty a s nimi
souvisejici tikoly, vyklad gramatiky a cviceni. Touto
stavbou se ucebnice 1isi od prvniho dilu, ktery se-
staval kromé prehledu gramatiky a dvou CD z uceb-
nice a pracovniho sesitu. Je otazkou, zda rezigno-
vani na samostatnou cvi¢ebnici nenechalo zmizet
jednu z nejvétsich prednosti kompletu prvniho, totiz
dostatek (gramatickych) cvi¢eni®, bolavé misto vét-
Siny ucebnic Cestiny jako ciziho jazyka.

Stru¢ny prehled gramatiky a pragmaticky dile-
zitych lexémii nebo jevl jako napf. pojmenovani
svétovych stran nebo ¢asové udaje (¢asti dne, dny
v tydnu, mésice, rotni obdobi), ktery je — coZ je
velmi praktické — vytistény jako samostatna priloha
na laminované kiidé, se tradi¢né tési velké oblibé
posluchacti. Vybér relevantnich dat je vzdy do ur-
Gité miry subjektivni?, v zdsadé ale v piehledu ne-
chybi nic, co je pro danou cilovou skupinu dulezité.

Samostatnou Prilohou je seSit s podkapitolami
1. vyklad, uziti a tabulky pada, 2. kli¢ ke cvice-
nim, 3. textova priloha (tj. pfepis audionahravek
z ucebnice), 4. vybérovy slovni¢ek. Prvni podkapi-
tola pfinasi podrobné informace k deklinaci. Kazdy
pad je uveden kratkym vysvétlenim jeho ,yvyznamu
a funkce®, nasleduje piehled jeho uZziti (napf. vy-
¢et nékterych slovesnych vazeb nebo seznam pied-
lozek), ilustrovany na piikladovych vétach. V ta-
bulkdch s formami ukazovacich a pfivlastiiovacich
zéjmen, odpovidajicich zakladnich ¢islovek, pridav-
nych jmen tvrdych a mékkych, a podstatnych jmen
jsou uvedeny rovnéz vyjimky a dilezité pozndmky
k danému jevu. ProtoZe ¢eské deklinace byva vedle
vidu cizinci povazovana za nejvétsi kdmen trazu,
uzivatelé tyto shrnujici, nicméné vycerpavajici pre-
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hledy jisté oceni. Souhrnny, abecedné razeny slov-
nicek je dilezitou soucasti kompletu jiz s ohledem
na to, ze v ufebnici za lekcemi ani v nich neni ob-
sazen seznam slovi¢ek. Ohled na uzivatele se mani-
festuje ve znaceni jevu jako napf. ,mobilni e nebo
4, které v deklinaci alternuje s o, u kazdého rele-
vantniho slova. Barevné kodovani substantiv (mas-
kulina modfe, feminina Cervené a neutra zelené),
které Lida Hola pro ¢estinu zavedla jiz v prvni verzi
své ucebnice Czech Step by Step, je zde provedeno
disledné (coz u jinych ucebnic, které tuto metodu
prevzaly, jiz samoziejmosti neni) a usnadiuje po-
slucha¢tim orientaci v rodech a intuitivni zapama-
tovani slovicek ve spravném genu. Slovnicek je ozna-
¢en jako vybérovy, nelze od néj tedy ocekavat funkci
lexikografického dila. Otazkou pouze je, podle ja-
kého kli¢e byl vybér prezentovanych slov prove-
den. Jinojazycné ekvivalenty zde ponechme stra-
nou, kratce je ale tfeba presto podotknout, Zze by
jisté staly v pripadé druhého vydani za peclivou
kontrolu — napf. uvedené némecké pireklady totiz
vykazuji pomérné velké deficity.'"

Nahravky textt na CD jdou tspésné ve stopéach
prvniho dilu: zajimavé, nevykonstruované ptisobici
texty jsou dobie, srozumitelné namluvené a prede-
v§fm plsobi autenticky, coz byva velmi ¢asto pii-
jemnym pfekvapenim pro studenty zvyklé z u¢ebnic
na toporné a umeélé texty nahrané obvykle neptiro-
zenym zpusobem nebo v tomto ohledu nekompe-
tentnimi mluvéimi.

Uzivatel vySe predstaveného ucebniho kompletu,
predevsim vsak ucitel, jenz se rozhodl tento komplet
pouzivat, by ovSem nemél zustat pouze u néj. Na
interenetovych strankich www.czechstepbystep.cz je
zdarma k dispozici také metodické prirucka — ma-
nuél pro ucitele, mnozstvi her, schémat, cviceni
a testd. Tento ocividné pravidelné aktualizovany
a kvalitni servis je v kontextu ucebnic ¢estiny jako
ciziho jazyka pocin ojedinély a veskrze prakticky.
Alespon kratka navstéva téchto stranek je smyslu-
plna i z toho divodu, Ze autorky zde v pfedmluvé
ke knize vysvétluji svou koncepci, metodu a termi-
nologii, ¢imz jisté pfedejdou fadé otézek.

3. K vystavbe ucebnice

Ucebnice tvoii bezpochyby stézejni ¢ast kom-
pletu C’esky krok za krokem 2. Kromé jiz vySe
ve zkratce tematizovanych obsahovych komponentt
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knihy hraji vzhledem k efektivnosti prace a obliby
u publika dileZzitou roli jisté i komponenty grafické,
ba i faktory na prvni pohled banalni (druh vazby:
lze dobfre otacet stréanky, nevypadéavaji z vazby?
nebo druh papiru: lze dobfe gumovat?, je dostatek
mista v dopliiovacich cvicenich? atd.). Lida Hol4 si
byla dilezitosti designu vzdy védoma, coz dokazala
predevsim v uéebnici New Czech Step by Step / T's-
chechisch Schritt fir Schritt, jejiz grafickd (povét-
Sinou ¢ernobild) podoba ziskala 1. misto v soutézi
o Nejkrasnejsi ceskou knihu roku 2004 v kategorii
ucebnic.

Novéa ucebnice se v tomto ohledu od prvniho dilu
podstatné ligi. Je pestrobarevna, plna kreseb, foto-
grafii, ramecku, tabulek, texti. Texty jsou barevné
podloZené, prolozené tzv. bublinami s upozornénim
na vyjimky, frekventované jevy atd. Stranky mohou
misty ptisobit pfeplnéné. Posouzeni designu knihy je
jisté zélezitosti osobniho vkusu a preferenci. Je ale
mozné, ze ve srovnani s prvnim dilem bude mnohym
chybét jista ,volnost”, dostatek prostoru, jednodu-
chost, omezeny pocet a vtipnost ilustraci, a v ne-
posledni fadé i vétsi pismo a radkovani.

Vystavba desetistrankovych lekci je jednotné: po
avodu do tématu v podobé opakovani a prohlou-
beni slovni zasoby a nékolika malo mluvnich ¢éi po-
slechovych cviceni (poslucha¢ si tedy ozivi, co jiz
znd, resp. doplni zakladni mezery) nasleduje hlavni
text ¢i nékolik texti a k nému/k nim vztazené
tkoly. V nich se poslucha¢i zaméiuji na procvico-
vani a zdokonalovani jednotlivych fec¢ovych doved-
nosti, ale mohou nenésilnou formou a s vazbou na
probirané téma téz procvicit gramatiku. Texty jsou
mirné adaptované a jejich vybér se ocividné ridil
snahou jednak o zajimavé a pro praxi relevantni
téma, jednak o vhodnost prezentace toho kterého
gramatického jevu. V dalsi ¢asti lekce se opakuje,
prohlubuje a procvicuje gramatika s tim, Ze ddraz
je poloZen na jeden az dva gramatické jevy. V od-
dile Cestina pro kaZdy den jsou na vyjevech z kaz-
dodenniho Zivota nastinény kultura a realie Ceské
republiky. I zde téma vétSinou souvisi s hlavnim té-
matem dané lekce, coz je nejen didakticky disledné,
ale i u¢inné (lepsi osvojeni a zautomatizovani gra-
matickych ¢i lexikalnich jevi pomoci fazového po-
slechu &i éteni atp.).!! Kazd4 lekce je uzaviena stra-
nou, na kterou si poslucha¢ muize sam zapsat slova
¢i kolokace, které pottebuje, a ptelozit si je do svého
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jazyka (tento prazdny prostor supluje typicky slo-
vickovy aparat na konci lekce a je ddno k tvaze,
zda by nebylo vhodngjsi alespon nékolik nejdulezi-
téjsich novych slovi¢ek — uz s ohledem na spravnost
jejich zapisu — predtisknout, jako tomu bylo u prv-
niho dilu). Na konci této strany se muze posluchac
na zakladé danych bodia s popisem dovednosti, ale
i gramatiky (v této lekci jsem se naudil...) auto-
evaluovat tim, Ze si oznaci, co uz dobfe umi a co
si jesté potiebuje zopakovat. Tato pravidelné se-
bereflexe se jevi ucinnou, protoze posluchace nuti
zamyslet se nad svym uc¢ebnim procesem. Na samy
zaveér je kratce uvedeno to, co posluchace ¢eki v na-
sledujici lekci.

4. Obsah lekci

Autorky deklaruji knihu jako ,druhy dil ucebnice
New Czech Step by Step / Tschechisch Schritt fiir
Schritt”, coz je — hlavné s ohledem na tento fakt evo-
kujici ndzev na titulni strané (C’esky krok za krokem
2) — oznaceni mirné zavadgjici v tom smyslu, Ze se
nejedna o klasické pokracovani ucebnice s akcen-
tem na vyklad novych gramatickych a lexikalnich
jevi ¢i komunika¢nich témat. Kdo si vSak pfecte
anotaci na zadni strané a pfedevsim tvod ke knize
na internetovych strankach, dozvi se pfesnéji, co od
ucebnice méa (a muze) o¢ekavat: ,opakovani grama-
tické latky, ktera byla probrana v prvnim dile”, ja-
koz i to, Ze kniha zaroven ,vyrazné rozsifuje slovni
zésobu a prohlubuje komunikaéni kompetence” po-
sluchac¢i. Autorky se tedy drzi efektivniho principu
tzv. cyklické vyuky, kdy se poslucha¢ vraci k jiz
probranému ucivu, oZivuje si ho, opakuje, upeviuje
a posléze i rozsifuje.

V prvnich lekcich se tedy, co se gramatického
uciva tyce, opakuje deklinace, a to pfedevsim sin-
gularu, zavadéji se modelové i tvary vSech padi né-
kterych jmen v plurélu; ten se potom systematicky
probira v lekcich pozdéjsich (plural v tomto rozsahu
v prvnim dile neni). Podobné jako ve New Czech
Step by Step se prezentuji soubézné padové kon-
covky v ramci rozvinuté nominalni fraze. Zatimco
v prvnim dile byl kazdy pad zavadén sice jednot-
livé, ale vizualné na pozadi paradigmatu jako celku
vcéetné klasického pofadi padi, a tato prezentace
jisté usnadnovala vniméni, naslednou rekonstrukci
a osvojeni paradigmatu jako celku, jsou pady v nové
ucebnici opakovany i zavadény pouze horizontalné
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(,cela prehledova tabulka®* s navyklym vertikdlnim
poradim padi je pochopitelné k dispozici v gra-
matické piiloze). Jisté zjednoduseni prezentace de-
klinace zde spociva pravé v postupném zavidéni
padi (piisné vzato jde i o redukei, protoze voka-
tiv neni podan systémové, ale jen jako zestrucénéna
noticka v rameci konverza¢niho cvi¢eni prvni lekce),
a to v pofadi: 1.sg, 4.sg (+ model pro 4.pl), 6.sg
(+ model pro 6.pl), 2.sg (+ model pro 2.pl), 7.sg
(+ model pro 7.pl), 3.sg (+ model pro 3.pl), na-
sleduje (nové) prezentace pada v pluralu v pofadi:
1,4,2, 6,3, 7.2

Ucebnice konstruuje zjednoduSeny systém dekli-
nace i s ohledem na urcovani vzort substantiv.
Kniha pracuje s kategoriemi rodu (rovnéZz pak Zivot-
nosti u maskulin), ale k jednotlivym rodim nejsou
standardné pfirfazovany jednotlivé vzory na zékladé
koncovek, aby se tak vytvofilo nékolik deklina¢nich
skupin. Vyuzita a dale rozpracovana je prezentace
paradigmat, kterou Lida Hola vytvorila v prvnich
ucebnicich a ktera se orientuje podle tzv. majorit-
nich (souhlaska pro maskulinum, -a pro femininum
a -o pro neutrum) a minoritnich koncovek.'?

Ve srovnani s prvnim dilem jsou (ve druhé ¢asti
knihy) navic tematizovana napf. pomnoZna pod-
statnd jména nebo tvoreni a deklinace privlastio-
vacich pridavnych jmen.

U sloves (také konjugace!? je v uéebnici podévana
zjednodugené!® a slovesa jsou s ohledem na aso-
vani rozdélena do 4 t¥id) je zpocatku zopakovan
¢as a zpusob, pozdéji pfidén rod, osvéZena a pro-
hloubena kategorie vidu. Zvlasté jsou zde pojed-
néna slovesa pohybu. Prikladné je opét systema-
tické a prehledné pojeti pfedpon. Nové je probrano
tvofeni slovesnych substantiv a adjektiv typu délat
— déldni — délany. Nadmiru pozitivni (a didakticky
nezbytné nutné, ale bohuzel v u¢ebnicich ne bézné)
je duasledné uvadeéni slovesnych vidovych péari v jed-
notném potradi, a to nedokonavy — dokonavy.

Stranou neziistalo v pozdéjsich lekcich ani tvoreni
adverbii a opakovani stupnovéni pridavnych jmen
a piislovcei, prohloubeni znalosti spojek a spojova-
cich vyrazu nebo druhu vét vedlejsich, novou latku
tvori sklonovani ¢islovek zakladnich nebo tvofeni
¢islovek druhovych, zlomku a desetinnych ¢&isel.

Protoze, jak jiz bylo feceno, chybi zprostiedkovaci
jazyk, je gramaticka latka vysvétlena jednoduse, ve
struéném doprovodném textu, casto ale i jen po-
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moci piikladovych vét, tabulek, barevného znaceni
atd. Zde, zda se, bude pfrichazet do hry nezastu-
pitelna role ucitele (a prekladu), protoze uéit se
gramatiku v daném jazyce je, pfedevsim u kompli-
kovanéjsich jevi, nadmiru obtiZzné, zvlasté pokud
posluchaéi chtéji jev védomeé uchopit a plné mu po-
rozumét. Také nékteré neokomentované informace
(str. 205: ,Shoda piisudku s podmétem. Porovnejte:
Muzi byli doma. Zeny byly doma. Muzi a Zeny
byli doma.”) mohou piisobit poslucha¢im té&zkosti.
Zde si musime uvédomit, ze posluchaci se nachazeji
svymi znalostmi ve stadiu mezi trovnémi A2 a B1,
a tam muze byt kazda, at uz sebejednoduseji for-
mulované propozice s ,yédeckym“ obsahem zatézi.
Vyklad gramatiky ma v ucebnici tedy spiSe podptr-
nou funkci pfi vyuzivani nevédomych osvojovacich
procesti.

Na rozdil od predchoziho dilu je v knize napfic¢
vSemi lekcemi pamatovano, i kdyz v relativné malé
mite, na procvic¢ovani vyslovnosti a pravopisu. I tim
se ucebnice Krok za krokem 2 v kladném smyslu lisi
od mnoha jinych.

Celkem Sest origindlnich nahravek ¢eskych pisni
pak nejen odlehéi procvi¢ovani toho kterého grama-
tického jevu, ale prispé&je i k rozsifeni obzoru v ob-
lasti ¢eské kultury.

Jiz z predchozich ucebnic Lidy Holé jsou uzivatelé
zvykli na systematické rozvijeni vSech ¢tyr feco-
vych dovednosti. Komunikativni princip stoji v po-
predi struktury jednotlivych lekci a vSe nasvédcuje
tomu, Ze se pravé prevazné kvili tomu ucebnice
setkd s vybornym prijetim u posluchac¢t i peda-
gogli. Témata, texty a ikoly k nim jsou ostatné
nejsilngjsi strankou vSech ucebnic Krok za krokem.
Vsechna témata jsou skutecné relevantni pro béz-
nou komunikaci v kazdodennich situacich (néktera
se z&asti prekryvaji s témi z pfedchoziho dilu, napf.
rodina, moéda a obleCeni, cestovani, coz ale vi-
bec neni ke skodé véci, protoze texty ani tkoly
se neopakuji) a prezentované texty si posluchace
opét podmani svou ,norméalnosti“ a nevykonstru-
ovanost{. Také tkoly k texttim, obrazktim nebo i ty
bez vztahu k nim jsou pestré, napadité a motivuji
posluchace k aktivité. Konverza¢ni okruhy v oddi-
lech Cestina pro kazdy den tato pozitiva jesté umoc-
nuji. Jedinym zasadnéj$im problémovym bodem je
zde rozpor mezi vysokym stupném obtiznosti texti
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a misty relativné jednoduchymi gramatickymi jevy
(4.sg, 4.pl, zékladni konjugace atp.).

5. Zaverem

Kladné aspekty predkladaného ucebniho kom-
pletu jakoz i diskutabilni body jeho konceptu a pro-
vedeni byly zminény. V dalsim vydani se jisté po-
dafi eliminovat nékolik chyb a pfeklept zavaznéj-
siho charakteru (v deklina¢nich tabulkach u vzoru
kolega 6. pad jednotného ¢isla konéi na -u/-ovi;
v kli¢i chybi v L20 cv. 16/202) i chyb marginalnich
(na str. 208 se dvakrat opakuje posledni odstavec,
na str. 126 chybi tecka za posledni vétou oddilu Co
jste se naucil/a?, na str. 111 chybi ¢arka za vedlejsi
vétou pied slovesem piidame atd.).!® Také by, uz
vzhledem k cené kompletu (849,- K¢), bylo tieba
vyssi kvality vyvazani ucebnice, z niz bohuzel i po
kratké dobé pouzivani vypadavaji listy. Zavérem je
tfeba podotknout, Ze (alespon Castecné) objektivni
evaluaci jakéhokoli, tedy i tohoto ucebniho mate-
ridlu lze uskutecnit az na zakladé jeho hodnoceni
posluchaéi a zkuSenosti ucitele z vyuky s nim. To
s ohledem na kratkou dobu existence recenzované
ucCebnice zatim mozné neni. Prvni dojmy z uziti
knihy v kurzech i zpétna vazba posluchac¢t vsak
silné motivuji k tomu, u¢ebni komplet Lidy Holé
a Pavly Borilové ve vyuce pouzivat a uzivat si ¢es-
tinu v ném a s nim — krok za krokem.
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Poznamky

! Lida Hola, Pavla Borilové: Cesky krok za kokem 2. Praha:
Akropolis, 2009.

2 Text piedkladané recenze vznikl v Gervenci roku 2009.
3V uvozujicim textu autorky formuluji, co posluchaé jiz
musi znat z predchozich trovni (Al a A2) a jakych kom-
petenci je schopen dosahnout na trovni B1l. Pfehled trovni
Réamce, jejich struény popis a odkaz na internetové stranky
s jinojazyénymi verzemi tabulky pro evaluaci znalosti jed-
notlivych drovni jsou jen jednim ze sympatickych detaili
knihy (dale napf. odkazy na internetové stranky s vyjmeno-
vanymi slovy nebo mapa CR na konci knihy), které uzivate-
lim znaéné ulehcéuji orientaci ve sféfe ,,u¢im se ¢eStinu jako
cizi jazyk".

4 Nazory na uZiti ¢eské & latinské terminologie p¥i vyuce
Cestiny jako ciziho jazyka se rtzni. V pfipadé této knihy lze
pozitivné vnimat skute¢nost, Ze k terminologii odvozené z la-
tiny jsou v pfehledu zkratek a zakladnich termint na zacatku
ucebnice uvedeny i Ceské ekvivalenty a obé varianty se ob-
jevuji i v nadpisech k jednotlivym jevim. Poslucha¢ — za
predpokladu, Ze je ze svého jazyka nebo na zakladé zkuSe-
nosti s osvojovanim cizich jazyka obeznamen s pfislusnou
terminologii — takto muze gramatické terminologii snéze po-
rozumét, zaroven ma vS8ak moznost nenasilnou formou po-
znat terminy Ceské, které muze vyuzit pfi praci s ¢eskymi
vyuCovacimi pomuckami ¢ p¥i komunikaci s (alesponn nékte-
rymi) rodilymi mluvéimi.

® K tomu srov. napt. HoLA [2005].

6 Ucebnice Lidy Holé jsou jedny z méla, které disledné za-
vadéji do svych pojednani nejen hovorové prvky, ale i obec-
nou &estinu — at jiz jsou to jeji popisy, nebo pfimo jeji uzivani.
V doprovodném textu na internetu autorky poznamenévaji,
7e studenty s obecnou ¢estinou (pFevazné prostiednictvim
poslechovych textil) seznamuji pouze pasivné. Proti tomu
nelze nic namitat, na trovni lexikalni lze jisté povédomi ci-
zincd o této varieté (resp. o lexémech & frazémech stylisticky
zna¢enych jako kolokvialni) vzhledem k jazykové situaci na
tizemi CR dokonce i pivitat. Casto jsou dana cviceni zameé-
fena tak, aby uzivatel obecnou ¢€estinu rozeznal a posiloval
své védomi o vhodnosti ¢i nevhodnosti jejtho uziti v urci-
tych komunika¢nich situacich. Mohla by zde zaznit namitka
proti uvadéni obecnéceskych forem v deklinacnich paradig-
matech v (nejen prehledovych) tabulkach (oproti tomu napf.
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kolega a podvzoru turista je sice v 1.pl. uvedena hovorova
koncovka -7, ale koncovka -€ zcela chybi), které jistym zptso-
bem studenty nuti osvojit si, podobné jako Cesi, dve variety,
pfiemz obecnéa Cestina je u cizincii dvojnasobné piiznakova
a jistota ve zvladnuti a st¥idani téchto variet jsou u vétsiny
cizincii vice nez problematické. Jakkoli diskuse o vhodnosti
prezentace obecnéceské CeStiny ve vyuce CeStiny pro cizince
mohou a maji byt vedeny, musi se tak dit na jiné platformé
nez v ramci této recenze. Srovnej i NEKULA [2007], HoLA
[2008], nové&ji ke vztahu rodilych mluvéich k obecné ¢esting
napf. NERLICH [2009].

7 V manualu pro uditele na internetovych strankach jsou
odlisné potieby toho kterého publika (napf. Slované vs. ne-
slovansti studenti aj.) vice reflektovany.

8 Tento fakt je ale Castetné kompenzovan nabidkou vari-
ant textil a cvieni z ucebnice, dopliikovych cviceni a testi
v manudlu pro ulitele na internetovych strankach.

9 Moiné otazky by byly napf.: proé je v tabulce s uvedenim
letopoc¢ti u lexému rok na otazku kdy? uveden tudaj pied
rokem, ale uz ne za rok (str. 1)7; mohla & méla by u tzv.
i-sloves i pfres rozliSovani pomoci 3. osoby sg. byt pro upl-
nost uvedena infinitivni forma nejen slovesa -ét (rozumét),
ale také -et, resp. hlavng -4t (napf. mluvit) (str. 2)?; patif
slovesny par vykrddat/vykrdst opravdu k ,nejéastéjsim ... slo-
vestim a slovesnym zakladim® (str. 2)7; nacrt ,nejdulezitéj-
gich historickych zmén“ je jisté ¢asto vitanym exkurzem pro
zainteresované posluchace a ve vhodné formé i prijemnym
doplnénim vykladu gramatiky ucebnic, v kontextu tabulko-
vSak ptisobi prebytetné; vhodné by bylo zistat u jednoho
vzorového substantiva — idaj u vykladu rodu v ¢estiné pro
femininum je studentka, jako vzor v tabulkach pak kdva aj.
10 Zastupné prehlédnuta slovicka pod Z jsou ai piilis Gasto
do némciny pielozena nepfesné (ekvivalent pro Zivit je nejen
— a to pouze v urcitych kontextech — fiittern, nybrz erndhren;
znacka je v némciné nejen Marke, ale i — dokonce velmi ¢asto
— Zeichen, Kennzeichen, Markierung nebo i Schild; znalost se
snad v ur¢itych momentech da prelozit jako Wissen, pak by
ov8em v ¢eStiné byl asi plural, 1épe ale jako Kenntnis; zdchod
sice znamend Toilette, ale ekvivalent je Klo aj.) nebo p¥imo
Spatné (némecky ekvivalent adjektiva urdity neni sicher; Zrdt
se nefekne saufen; zlo by asi bylo vhodné&jsi vyjadrit ne jako
Arger, ale jako das Bése/ Uble/Schlechte/ Unheil aj.), nékdy
s preklepy (rdtzelhaft; zakdzat neni verbitten, tedy vyprosovat
si, ale verbieten aj.).

1 Tento oddil budou akcentovat a ocefiovat predeviim po-

sluchagdi zijici v CR (napf. téma vyplhovani formulafa, hle-
dani bytu nebo prace, sluzby v CR aj.), i ti ostatni ale jist&
oceni napf. informace o €eskych svatcich, zptusobech prani
a gratulaci, o oslovovani, tykani a vykani ¢i jinych konven-
cich.

12 Nekteré specifické typy (clovék, dité) jsou uvedeny jako
celé paradigma (str. 173), jiné (virus, museum, party, kupé)
jsou okomentovany ve vykladu k nominativu a rozdéleni do
deklina¢nich skupin a déle k dispozici pouze v podobé& kon-
covek v poznamkach k jednotlivym padam v tabulkach. Jed-
notlivé vyjimky a specidlni vzory ¢&i jejich podtypy uzivatele
knihy nezat&zuji (kdmen).
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13 Substantiva se déli do pouze t¥i deklina¢nich skupin: I.
podstatnd jména s majortnimi koncovkami (souhlaska, -a,
-0) a se vzory student, bandn, kdva, auto, II. substantiva
koné&ici na -e/-¢&, 7, -c, -7, -tel, jakoz i feminina na -del, -ev, se
vzory muZ, soudce, aj, restaurace, kanceldt, mote, I1I. mas-
kulina kon¢ici na -a, feminina na -st, neutra na -7,-e /-¢ (vzor
kute) se vzory kolega, mistnost, kute, nddraZi. Uz z tohoto
vyétu, jakoZ i z nutnosti hned p¥i rozdéleni upozoriiovat na
vyjimky z udaného pravidla (viz napf. -tel, -c), je patrné,
ze v kone¢ném disledku se student musi naucit identifikovat
rod a vzor jakoz i pfifadit spravnou padovou koncovku tak
¢i tak, a je otézkou, jak velké ulehceni kromé& nabidnutych
paralel v nékterych padech (zejména II. deklina¢ni skupina
a napf. 2.sg, 3.sg, 6.sg) a jisté parcelace vyuky padi toto
prerozdéleni klasického déleni na rody a jejich vzory vlastné
pfinasi. To je vS8ak ndmét na diskusi jinou a jinde. K né&-
vrhu na zjednoduseni prezentace deklinace viz také NEKULA
[2007].
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1 Odligna stylova charakteristika je sice napi. u forem ro-
zumi/rozuméji, pracuju/pracufi a pracujou/pracuji zminéna
(vzdy druha forma je ovSem oznacdena jako knizni), autorky
vSak nepostupuji disledné, protoze na rozdil od pracuju nebo
rozumi je tvar pracujou vnimén jako silné hovorovy. Kromé
toho se v pokrocilejsim stadiu studia zproblematizuje moz-
nost pravidelného tvoteni nap¥. deverbativnich adjektiv typu
pracuji-ci.

15V tomto ohledu se jevi napf. informace o tvofeni podmi-
novaciho zpisobu miného ¢asu (,,...spousta lidi by se byla po
takové tragédii zhroutila...*), byt jen v poznamce k vykladu
o tvofeni podminovaciho zptisobu (pfitomného) jako prilis
detailni a pro danou cilovou skupinu nevhodna.

16 Dalsi chyby a preklepy je mozno nahlédnout na strankach
http://www.czechstepbystep.cz/cz/prouc/ckzk2man/
ckzk2man.htm pod heslem Errata.



